
ESS Chassis Base Savage models 10-116 - ESS Chassis Base-
Savage LA-Right Handed-ESS Cerakote Tactical Gray

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Savage LA-Right Handed-ESS Cerakote Tactical Gray
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007835
Mfr. No.: 102818-GRY
Action Type: Long
Color: Grey
Hand (RH LH): Right
Make: Savage
Material: Aluminum
Model: 110,111,112,116
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131929063
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis
Base Savage
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base für Savage Modelle! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Leistung Ihrer Waffe zu verbessern. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für die Verwendung mit Ihrer spezifischen Waffe geeignet ist.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Informieren Sie sich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrer Region bezüglich des Besitzes
und der Verwendung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass sich keine Personen in der Nähe befinden, wenn Sie mit der Waffe umgehen.
Verwenden Sie immer Gehör und Augenschutz beim Schießen.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Chassis korrekt installiert und sicher befestigt ist.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehörteile, um die Sicherheit und Leistung zu gewährleisten.
Bei unsicherem Verhalten oder Problemen mit dem Chassis wenden Sie sich an einen Fachmann.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Chassis und das erforderliche Werkzeug bereit1.
haben.
Montage:2.

Entfernen Sie den bestehenden Schaft von Ihrer Waffe.
Befestigen Sie das ESS Chassis gemäß der mitgelieferten Anleitung.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.

Forend und Schaft:3.
Wählen Sie den gewünschten Forend und Schaft aus.
Befestigen Sie diese Teile gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Überprüfung: Überprüfen Sie, ob alles sicher montiert ist, bevor Sie mit dem Schießen beginnen.4.

Nutzung

Laden Sie die Waffe nur, wenn Sie bereit sind zu schießen.
Halten Sie den Abzug nicht gedrückt, während Sie die Waffe laden oder entladen.
Üben Sie immer die grundlegenden Sicherheitsregeln im Umgang mit Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien umweltgerecht.
Wenn Sie das Chassis nicht mehr benötigen, bringen Sie es zu einer geeigneten Sammelstelle für
Metallabfälle oder kontaktieren Sie Ihren örtlichen Entsorgungsdienst.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhändler.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität. Durch die Befolgung dieser Anweisungen und Richtlinien können Sie das
Beste aus Ihrem MDT ESS Chassis herausholen und gleichzeitig sicherstellen, dass Sie und andere in Ihrer
Umgebung geschützt sind.



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Savage models 10116. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of firearms and that you follow all local laws and
regulations regarding their use.
Always treat the chassis and firearm as if they are loaded, even when you believe they are not.
Keep the chassis and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the chassis and components for any signs of damage or wear before each use.
Do not modify the chassis or any of its components unless specifically directed by the manufacturer.
If you experience any issues with the chassis, discontinue use immediately and seek professional
assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Be aware of your surroundings and ensure that there is a safe backstop when shooting.
Do not use the chassis with incompatible firearms or accessories.
Follow all manufacturer's instructions regarding the installation and use of accessories, including forends
and stocks.
Be cautious of sharp edges on the chassis and its components during handling.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Chassis Base Selection1.

Choose the appropriate chassis base for your Savage model (110, 112, 116, 111).
Ensure that the chassis base is compatible with your firearm's action type (Long).

Forend and Stock Attachment2.

Select your desired forend length (12", 15", or 18") and style (full rail, partial rail, or no rail).
Attach the forend to the chassis base using the provided hardware. Ensure that it is securely
fastened.
Choose your stock option (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine Stock) and
install it following the manufacturer's instructions.

Scope Mounting3.

If using a scope, install the actionspecific scope mounting rail as an accessory. Ensure it coindexes
with the forend rail.

Usage

Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis or its components.
Regularly check that all components are secure and functioning properly before each use.



Follow all safety protocols during shooting and handling of your firearm.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
When disposing of the chassis or its components, ensure that they are not left in a location where they
may pose a safety hazard.
Recycle materials where possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's website
or contact your local dealer for assistance. Always ensure that you have the latest information regarding safety
recalls or product updates.

Conclusion
Your safety is of utmost importance. By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and
enjoyable experience with your MDT ESS Chassis Base. Always prioritize safety and responsibility when handling
firearms. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
¡Bienvenido! Gracias por elegir el Chasis Base ESS para modelos Savage 10116. Este manual está diseñado
para proporcionarte información importante sobre la seguridad, el uso y el mantenimiento de tu producto.
Asegúrate de leerlo detenidamente para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro del Producto: Asegúrate de utilizar el chasis de acuerdo con las instrucciones del
fabricante. No modifiques el producto de ninguna manera.
Inspección Regular: Verifica regularmente el chasis y sus componentes para detectar cualquier daño o
desgaste.
Almacenamiento Seguro: Guarda el chasis en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de niños y
personas no autorizadas.
Protección Personal: Usa siempre equipo de protección personal adecuado al manipular o usar el
chasis, como gafas de seguridad y guantes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Manejo Adecuado: Siempre maneja el chasis con cuidado. Evita golpes o caídas que puedan dañarlo.
Uso de Accesorios: Asegúrate de que todos los accesorios que utilices sean compatibles con el chasis y
estén instalados correctamente.
Montaje de la Culata y Forend: Sigue las instrucciones específicas para la instalación de la culata y el
forend para evitar lesiones o daños.
Verificación de Montajes: Antes de usar el chasis, verifica que todos los montajes estén firmes y
seguros.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Preparación: Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.1.
Instalación del Forend:2.

Selecciona el forend de la longitud deseada (12", 15" o 18").
Asegúrate de que el forend esté alineado correctamente con el riel del chasis.
Fija el forend utilizando los tornillos provistos, asegurándote de que estén apretados pero no
demasiado.

Instalación de la Culata:3.
Elige la culata que prefieras (Skeleton Rifle, culata plegable o Skeleton Carbine).
Si usas la culata Skeleton Carbine, asegúrate de utilizar el adaptador ESS a Carbine.
Alinea la culata con el chasis y fija los tornillos de manera segura.

Verificación Final:4.
Revisa que todos los componentes estén instalados correctamente y de manera segura.
Haz una prueba de funcionamiento antes de usar el chasis en condiciones reales.

Instrucciones de Eliminación
Eliminación Responsable: Si decides deshacerte del chasis, asegúrate de hacerlo de manera
responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros
materiales.
Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla el chasis y sus componentes en centros de reciclaje
autorizados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso o la seguridad de tu producto, te recomendamos que te pongas
en contacto con el fabricante o el distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la
información de compra para facilitar la asistencia.

Conclusión
Gracias por elegir el Chasis Base ESS para modelos Savage 10116. Siguiendo estas directrices de seguridad,
podrás disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu producto. Si tienes alguna duda, no dudes en buscar más
información o asistencia. ¡Disfruta de tu experiencia!



Guide de sécurité pour le châssis de base MDT
ESS
Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis de base MDT ESS pour tes modèles Savage 10116. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ton produit. Veuillez lire ce
manuel attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de sécurité générales
Assuretoi de bien connaître le fonctionnement des armes à feu et de respecter toutes les lois et
réglementations locales concernant leur utilisation.
Traite toujours le châssis et l'arme à feu comme s'ils étaient chargés, même lorsque tu crois qu'ils ne le
sont pas.
Garde le châssis et l'arme à feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte le châssis et les composants pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
Ne modifie pas le châssis ou ses composants, sauf si cela est spécifiquement indiqué par le fabricant.
Si tu rencontres des problèmes avec le châssis, cesse immédiatement son utilisation et demande de
l'aide à un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lorsque tu tires.
Assuretoi que l'arme à feu est pointée dans une direction sûre à tout moment.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'il y a un bon support arrière lorsque tu tires.
Ne pas utiliser le châssis avec des armes à feu ou des accessoires incompatibles.
Suis toutes les instructions du fabricant concernant l'installation et l'utilisation des accessoires, y compris
les gardemains et les crosses.
Fais attention aux bords tranchants du châssis et de ses composants lors de la manipulation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Sélection de la base du châssis1.

Choisis la base de châssis appropriée pour ton modèle Savage (110, 112, 116, 111).
Assuretoi que la base du châssis est compatible avec le type d'action de ton arme à feu (Long).

Fixation du gardemain et de la crosse2.

Sélectionne la longueur de gardemain souhaitée (12", 15" ou 18") et le style (rail complet, rail
partiel ou sans rail).
Fixe le gardemain à la base du châssis en utilisant le matériel fourni. Assuretoi qu'il est bien fixé.
Choisis ton option de crosse (crosse standard Skeleton Rifle, crosse pliante Folding Rifle Stock ou
crosse Skeleton Carbine) et installela en suivant les instructions du fabricant.

Montage de la lunette3.

Si tu utilises une lunette, installe le rail de montage spécifique à l'action comme accessoire.
Assuretoi qu'il s'aligne avec le rail du gardemain.



Utilisation

Assuretoi toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'attacher ou de détacher le châssis ou ses
composants.
Vérifie régulièrement que tous les composants sont sécurisés et fonctionnent correctement avant chaque
utilisation.
Suis tous les protocoles de sécurité lors du tir et de la manipulation de ton arme à feu.

Instructions de mise au rebut
Élimine tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.
Lors de la mise au rebut du châssis ou de ses composants, assuretoi qu'ils ne sont pas laissés dans un
endroit où ils pourraient poser un danger pour la sécurité.
Recycle les matériaux lorsque cela est possible, en suivant les directives de recyclage locales.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le châssis de base MDT ESS, consulte le site Web du fabricant
ou contacte ton revendeur local pour obtenir de l'aide. Assuretoi toujours d'avoir les dernières informations
concernant les rappels de sécurité ou les mises à jour de produits.

Conclusion
Ta sécurité est d'une importance capitale. En suivant ces directives et instructions, tu peux garantir une
expérience sûre et agréable avec ton châssis de base MDT ESS. Priorise toujours la sécurité et la responsabilité
lors de la manipulation des armes à feu. Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del MDT ESS
Chassis Base
Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per i tuoi modelli Savage 10116. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere a conoscenza del funzionamento delle armi da fuoco e di seguire tutte le leggi e i
regolamenti locali riguardanti il loro uso.
Tratta sempre il chassis e l'arma da fuoco come se fossero carichi, anche quando credi che non lo siano.
Tieni il chassis e l'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla il chassis e i componenti per eventuali segni di danno o usura prima di ogni utilizzo.
Non modificare il chassis o alcuno dei suoi componenti a meno che non sia specificamente indicato dal
produttore.
Se riscontri problemi con il chassis, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza professionale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.
Assicurati che l'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura in ogni momento.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che ci sia uno sfondo sicuro quando tiri.
Non utilizzare il chassis con armi da fuoco o accessori incompatibili.
Segui tutte le istruzioni del produttore riguardanti l'installazione e l'uso degli accessori, inclusi forends e
calci.
Fai attenzione ai bordi taglienti sul chassis e sui suoi componenti durante la manipolazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Selezione del Chassis Base1.

Scegli il chassis base appropriato per il tuo modello Savage (110, 112, 116, 111).
Assicurati che il chassis base sia compatibile con il tipo di azione della tua arma da fuoco (Long).

Attacco del Forend e del Calcio2.

Seleziona la lunghezza del forend desiderata (12", 15" o 18") e lo stile (rail completo, rail parziale o
senza rail).
Fissa il forend al chassis base utilizzando l'hardware fornito. Assicurati che sia saldamente fissato.
Scegli la tua opzione di calcio (calcio Skeleton Rifle, Calcio Pieghevole o Calcio Skeleton Carbine) e
installala seguendo le istruzioni del produttore.

Montaggio del Mirino3.

Se utilizzi un mirino, installa la rotaia di montaggio specifica per l'azione come accessorio.
Assicurati che si allinei con la rotaia del forend.



Uso

Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o staccare il chassis o i suoi
componenti.
Controlla regolarmente che tutti i componenti siano sicuri e funzionanti correttamente prima di ogni
utilizzo.
Segui tutti i protocolli di sicurezza durante il tiro e la manipolazione della tua arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali.
Quando smaltisci il chassis o i suoi componenti, assicurati che non vengano lasciati in un luogo dove
possano rappresentare un rischio per la sicurezza.
Ricicla i materiali dove possibile, seguendo le linee guida locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il MDT ESS Chassis Base, ti invitiamo a consultare il sito
web del produttore o contattare il tuo rivenditore locale per assistenza. Assicurati sempre di avere le
informazioni più recenti riguardanti i richiami di sicurezza o gli aggiornamenti del prodotto.

Conclusione
La tua sicurezza è di fondamentale importanza. Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire
un'esperienza sicura e piacevole con il tuo MDT ESS Chassis Base. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla
responsabilità quando maneggi le armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di
sicurezza.



MDT ESS Chassis Base
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for dine Savagemodeller 10116. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre sikker og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les denne manualen nøye
før installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at du er kjent med bruken av skytevåpen og at du følger alle lokale lover og forskrifter angående
deres bruk.
Behandle alltid chassiset og skytevåpenet som om de er ladd, selv når du tror de ikke er det.
Hold chassiset og skytevåpenet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser chassiset og komponentene for tegn på skade eller slitasje før hver bruk.
Ikke modifiser chassiset eller noen av dets komponenter med mindre det er spesifikt angitt av
produsenten.
Hvis du opplever problemer med chassiset, slutt å bruke det umiddelbart og søk profesjonell hjelp.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid passende øye og hørselsbeskyttelse når du skyter.
Sørg for at skytevåpenet alltid peker i en sikker retning.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at det er en sikker bakgrunn når du skyter.
Bruk ikke chassiset med inkompatible skytevåpen eller tilbehør.
Følg alle produsentens instruksjoner angående installasjon og bruk av tilbehør, inkludert forender og
stokker.
Vær forsiktig med skarpe kanter på chassiset og dets komponenter under håndtering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

Valg av Chassis Base1.

Velg den aktuelle chassisbasen for din Savagemodell (110, 112, 116, 111).
Sørg for at chassisbasen er kompatibel med typen låskasse på ditt skytevåpen (Long).

Festing av Forend og Stokk2.

Velg ønsket lengde på forenden (12", 15" eller 18") og stil (full rail, delvis rail eller ingen rail).
Fest forenden til chassisbasen med det medfølgende utstyret. Sørg for at den er sikkert festet.
Velg din stokkvariant (Standard Skeleton Riflestokk, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine
Stock) og installer den i henhold til produsentens instruksjoner.

Montering av Kikkertsikte3.

Hvis du bruker et kikkertsikte, installer den handlingsspesifikke kikkertsiktemonteringsskinnen som
et tilbehør. Sørg for at den coindexer med forend railen.



Bruk

Sørg alltid for at skytevåpenet er uladd før du fester eller fjerner chassiset eller dets komponenter.
Kontroller regelmessig at alle komponenter er sikre og fungerer som de skal før hver bruk.
Følg alle sikkerhetsprosedyrer under skyting og håndtering av skytevåpenet ditt.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.
Når du kvitter deg med chassiset eller dets komponenter, sørg for at de ikke etterlates på et sted hvor de
kan utgjøre en sikkerhetsrisiko.
Resirkuler materialer der det er mulig, i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående MDT ESS Chassis Base, vennligst referer til produsentens
nettsted eller kontakt din lokale forhandler for assistanse. Sørg alltid for at du har den nyeste informasjonen
angående sikkerhetsvarsler eller produktoppdateringer.

Konklusjon
Din sikkerhet er av største betydning. Ved å følge disse retningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg
og hyggelig opplevelse med din MDT ESS Chassis Base. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlighet når du
håndterer skytevåpen. Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetsinstruksjonene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla MDT ESS Chassis
Base Savage 10116
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Savage 10116. Naszym celem jest zapewnienie, że korzystanie z
tego produktu będzie bezpieczne i satysfakcjonujące. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
wskazówkami dotyczącymi bezpieczeństwa oraz instrukcjami użytkowania.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących broni palnej.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń i oznak zużycia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zainstalowane przed użyciem.
Nie używaj produktu z uszkodzonymi lub brakującymi częściami.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki, podczas
korzystania z broni.
Nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.
Zachowaj ostrożność w przypadku korzystania z akcesoriów, takich jak szyny montażowe i forendy.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja Chassis Base:1.

Upewnij się, że wszystkie części są dostępne przed rozpoczęciem instalacji.
Postępuj zgodnie z instrukcjami dostarczonymi w zestawie.
Użyj odpowiednich narzędzi do montażu i sprawdź, czy wszystkie śruby są mocno dokręcone.

Użycie Forendu i Kolby:2.

Wybierz forend odpowiedniej długości (12", 15" lub 18") oraz typ kolby (standardowa, składana lub
karabinowa).
Upewnij się, że forend jest prawidłowo zamocowany i sprawdź, czy sloty MLOK są czyste i wolne od
zanieczyszczeń.

Przygotowanie do strzelania:3.

Sprawdź, czy broń jest w pełni sprawna i czy nie ma luzów w połączeniach.
Zainstaluj odpowiednie akcesoria montażowe, jeśli są wymagane.
Upewnij się, że amunicja jest właściwie dobrana do używanego modelu broni.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj części broni do zwykłych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub sytuacje do odpowiednich
władz.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wskazówek. Życzymy bezpiecznego i satysfakcjonującego korzystania z MDT
ESS Chassis Base Savage 10116.



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttöösi ja että tunnet sen toiminnot.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, kun käytät tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitetuissa olosuhteissa.
Älä suuntaa tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsyneenä tai huumausaineiden vaikutuksen alaisena.
Huolehdi siitä, että ympäristö on turvallinen ja esteetön ennen tuotteen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet
Lue ja ymmärrä kaikki ohjeet ennen tuotteen asennusta tai käyttöä.
Asenna tuote vain valmistajan suositusten mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Testaa tuote turvallisessa ympäristössä ennen sen varsinaista käyttöä.
Seuraa valmistajan ohjeita tuotteen käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. On tärkeää, että
saat kaikki tarvitsemasi tiedot turvallisen käytön varmistamiseksi.

Lopuksi
Kiitos, että käytät MDT ESS Chassis Base tuotetta. Noudata näitä turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan käyttökokemuksen. Muista, että turvallisuus on aina etusijalla.



Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassi Bas
Savage Modeller 10116
Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassi Bas för Savagemodeller. Denna produkt är designad för att ge högsta
prestanda och säkerhet. För att säkerställa säker användning av produkten, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning i enlighet med tillverkarens specifikationer.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Håll dig informerad om säkerhetsuppdateringar och återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten på ett stabilt och säkert underlag.
Följ alltid installationsanvisningarna noggrant för att undvika skador.
Kontrollera att alla fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd skyddsutrustning som handskar och skyddsglasögon vid installation och användning.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller om delar saknas.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassi Bas:1.

Placera chassi basen på en stabil yta.
Använd medföljande skruvar och verktyg för att fästa chassi basen på vapnet.
Kontrollera att alla skruvar är ordentligt åtdragna.

Montering av Forend:2.

Välj önskad längd på forenden (12", 15" eller 18").
Fäst forenden på chassi basen med MLOK spåren.
Se till att forenden är korrekt monterad för att säkerställa stabilitet.

Montering av Stock:3.

Välj mellan standard Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock.
Använd ESS till Carbine Adapter om du monterar Skeleton Carbine Stock.
Kontrollera att stocken sitter fast ordentligt innan användning.

Säkerhetskontroll:4.

Innan du använder produkten, kontrollera att alla delar är korrekt installerade och fungerar som de
ska.
Gör en slutlig inspektion för att säkerställa att det inte finns några lösa delar.



Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall från denna produkt bör hanteras i enlighet med lokala och nationella
avfallshanteringsbestämmelser.
Återvinn material när det är möjligt.
Kasta inte produkten i hushållssoporna. Kontakta din lokala avfallsmyndighet för korrekt borttagning.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren via den angivna kontaktpunkten i
produktens dokumentation.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av MDT ESS
Chassi Bas. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter!



Návod pro bezpečné používání MDT ESS Chassis
Base Savage modely 10116
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Savage modely 10116. Tento produkt byl navržen tak,
aby poskytoval vysokou úroveň výkonu a flexibility. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních,
prosím, pečlivě si přečtěte tento návod a dodržujte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a upozornění.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze osobami, které mají odpovídající znalosti a dovednosti.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte stav výrobku a ihned jej vyřaďte z používání, pokud vykazuje známky poškození
nebo opotřebení.
V případě jakýchkoli pochybností ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím se ujistěte, že je výrobek správně nainstalován a zajištěn.
Při manipulaci s výrobkem používejte ochranné brýle a rukavice, pokud je to nutné.
Při montáži a demontáži výrobku pracujte v dobře osvětleném a bezpečném prostředí.
Nepoužívejte výrobek v blízkosti zdrojů otevřeného ohně nebo extrémních teplot.
Dbát na to, aby se výrobek nedostal do kontaktu s vodou nebo vlhkostí, pokud není určen pro takové
podmínky.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a díly.
Pečlivě přečtěte pokyny k instalaci dodané s produktem.
Při instalaci dodržujte všechny bezpečnostní pokyny uvedené v tomto dokumentu.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a upevnění pevně utaženy.

Používání:2.

Používejte výrobek pouze k určenému účelu.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu.
Pokud zjistíte jakékoli abnormality nebo poškození, výrobek okamžitě přestaňte používat a obraťte
se na odborníka.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání výrobku.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku postupujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je výrobek vyroben z kovových nebo plastových materiálů, zvažte jeho recyklaci.
Nikdy nevyhazujte výrobek do volné přírody nebo na veřejná místa.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud potřebujete další informace nebo podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Všechny
produkty musí mít kontakt pro bezpečnostní dotazy v rámci EU.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho MDT ESS Chassis Base pro Savage
modely 10116. Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt a přejeme vám příjemný zážitek z jeho používání.
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